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SUSITARIMAS NR.
PRIE 2022 M. LIEPOS 18 D. VAIKU REABILITACIJOS PASTATO
RANGOS DARBU SUTARTIES NR. SUT-22-2003

2023 m. rugséjo  d.
Kaunas

Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné Kauno klinikos, juridinio asmens kodas 135163499,
kuriy registruota buveiné¢ yra Eiveniy g. 2, LT-50161 Kaunas, duomenys apie jstaiga kaupiami ir
saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujamos generalinio direktoriaus prof.
habil. dr. Renaldo JurkeviCiaus, veikian¢io pagal Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoninés
Kauno kliniky jstatus, (toliau — Uzsakovas) i§ vienos pusés, ir

uzZdaroji akciné bendrové ,,Kaminta“, juridinio asmens kodas 234029740, kurios registruota buveiné
yra Partizany g. 47A, LT-49363 Kaunas, duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama generalinio direktoriaus Ramiino Kaminsko,
veikiancio pagal jmonés jstatus, (toliau — Rangovas) i$ kitos pusés,

toliau $io susitarimo tekste kiekviena alis atskirai vadinama Salimi, o abi kartu — Salimis, sudaré S
susitarimg (toliau — Susitarimas), kuriuo

atsizvelgdamos ir jvertindamos tai, kad

(i) Salys 2022 m. liepos 18 d. sudaré vaiky reabilitacijos pastato rangos darby sutartj Nr. SUT-22-2003
(toliau — Sutartis) dél Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoninés Kauno kliniky gydymo paskirties
pastato (un. Nr. 1993-9010-1032) rekonstravimo, gydymo paskirties pastato (un. Nr. 1993-9010-1487)
kapitalinio remonto ir tunelio (un. Nr. 1993-9010-1854) kapitalinio remonto, Eiveniy g. 2, Kaune, 1
etapo (vaiky reabilitacijos korpuso) statybos darby, darbo projekto parengimo ir projekto vykdymo
priezitiros paslaugy (toliau kartu — Darbai) pirkimo;

(ii) Sutartimi Salys susitaré, kad Rangovas per Sutartyje nustatytus Darby atlikimo terminus ir Sutartyje
nustatytomis saglygomis atliks ir uzbaigs Darbus, perduos Darby rezultata, kaip numatyta Sutartyje ir
galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose, iStaisys defektus ir jvykdys kitus Sutarties
reikalavimus, o Uzsakovas sudarys Rangovui bitinas salygas Darbams atlikti bei Sutartyje numatyta
tvarka priims tinkamai atlikty Darby rezultatg ir sumokés Rangovui Sutarties kaing uz atliktus Darbus
Sutartyje numatytomis saglygomis ir tvarka (Sutarties 2.1 punktas);

(iii) Sutarties galiojimo terminui nepasibaigus (Sutarties 1.21 punktas) kilo poreikis atsisakyti dalies
Darby ir jsigyti papildomy darby, kurie néra numatyti Sutartyje ir (ar) projektinéje dokumentacijoje,
taciau yra tiesiogiai susij¢ su Sutartyje numatytais Darbais. Tai salygoja poreikj keisti Sutarties salygas.
T.y. vykdant Darbus, paaiskéjo faktinés aplinkybés, neleidzianc¢ios jgyvendinti UAB ,,Projekty rengimo
centras® parengto techninio projekto Nr. 2006-TP (toliau — Techninis projektas) suprojektuoty
sprendiniy (priedas Nr. 1):

a) Pradéjus trans¢jos kasimo darbus, paaiskéjo, jog dél ypatingai sudétingos statybvietés
konfigtiracijos néra jmanoma saugiai atlikti tran$éjos kasimo ir tunelio konstrukcijy jrengimo
darby nepazeidziant esamos Siluminés trasos. Nejrengus komunikacijy tunelio, nejmanoma
perkelti esamos Siluminés trasos, kity komunikacijy ir pasiekti Techninio projekto tiksly. Dél
Sios aplinkybés butina koreguoti Darby atlikimo technologijg ir pries iSkasos jrengimg reikalinga
atjungti ir demontuoti esamg Siluming trasa. Esama Siluminé trasa Siluma apriipina Uzsakovo
tkio pastata, kuriame vykdoma ypatingai daug jstaigos veiklos uztikrinimui bitiny procesy,
kurie negali biiti stabdomi. PaZzymeétina, jog Siluminés trasos perkélimo darbai numatyti spalio
menes]. Kadangi UZsakovo tkio pastatas, atsizvelgiant | mety laika, privalo biti apripinamas
Siluma, Siluminés trasos atjungimo metu biitina jrengti laiking Siluming trasg, kuri uztikrinty



b)

d)

9)

h)

minimalius Uzsakovo iikio pastato Silumos poreikius bei leisty Rangovui vykdyti projekte
numatytus Darbus;

Atidengus pozemines esamo Nervy ligy pastato pamaty konstrukcijas, paaiskéjo, kad statinys
neturi tinkamo pamato (priedo Nr. 1 priedas Nr. 1), todél tolimesnis naujos pozeminés jungties
konstrukcijy jrengimas nejmanomas, nes naujos pozemings jungties konstrukcijos jrengiamos
giliau nei esamas Nervy ligy pastato pamatas. D¢l Sios priezasties yra tikimybé pazeisti esamo
Nervy ligy pastato konstrukcijas, o tai gali salygoti konstrukcijy nuosédzius ir kitus vertikalius
poslinkius, nepageidaujamas konstrukcijy deformacijas ir jtrikius. Sios aplinkybés neleidzia
igyvendinti Techniniame projekte suprojektuoty sprendiniy ir jrengti naujos poZeminés jungties,
nesukeliant pavojaus esamo pastato konstrukcijoms. Prie§ tgsiant naujos pozeminés jungties
jrengimo darbus, bitina sustiprinti esamo pastato pamatg. Atlikus pakeitimus Techniniame
projekte ir jrengus monolitines konstrukcijas, yra tikslinga atsisakyti Techniniame projekte
suprojektuoty karkasiniy pertvary jrengimo;

Iskasus gruntg ir pradéjus jrengti naujo tunelio konstrukcijas, paaiskéjo, kad jungtyje su esamu
Nervy ligy korpusu nesutampa tunelio grindy ir esamo korpuso evakuacinés laiptinés grindy
lygiai (altitudés) (priedo Nr. 1 priedas Nr. 2). Dél susidariusiy altitudziy perkrycio, siekiant
sujungti statinius ir jais tinkamai naudotis, yra bitina jrengti papildomus laiptelius;

Vaiky ligy korpuso védinimo sistemos lauko oro iSmetimo grotelés yra esamo pastato fasade,
kuris bus uzdaromas naujuoju statiniu (priedo Nr. 1 priedas Nr. 3). Bitina lauko oro Salinimo
groteles perkelti  kitg vieta, kad biity galima pastatyti naujajj statinj ir esama Vaiky ligy korpuso
vedinimo sistema tinkamai funkcionuoty. Reikalinga perkeli groteles ir perdaryti dalj esamos
ventiliacijos sistemos;

Statomo pastato dalyje tarp asiy 1-6 ir B-C pagal Techninio projekto konstrukcijy dalj 2006-TP-
SK-RB-AM.02 brézinyje nurodyta grindy detalé GRD-03, kurioje puty polistirolo balasto storis
nurodytas 3250 mm (detalé taikoma grindims vir§ tunelio), taip pat toje pacioje pastato dalyje,
kuri néra vir§ tunelio, Techniniame projekte néra numatyta jokiy sprendiniy grindy jrengimui,
néra detaliy ir bréziniy (priedo Nr. 1 priedas Nr. 4). Siekiant tinkamai jrengti grindis Sioje
pastato dalyje, buitina patikslinti mazgus ir detales, jrengti perdangos plokste kaip ir likusioje
pastato pirmo auksto dalyje, atsisakyti dalies puty polistirolo balasto jrengimo;

Techniniame projekte suprojektuotas vandentiekio trasy pajungimo sprendinys vandens tiekimo
kameroje Nr. 144a néra jgyvendinamas, kadangi kamera nebenaudojama ir neaktyvi, néra
vandentiekio linijy pajungimo tasky. Reikalinga patikslinti sprendinj ir nesildomoje techningje
(sandéliavimo) patalpoje (ties lauko kamera Nr. 144a) sumontuoti buitinio vandentiekio mazga
rekonstruojamam pastatui V1 ir V2 trasy d160 prijungimui (priedo Nr. 1 priedas Nr. 5).
Tikslinga Techniniame projekte suplanuotos lauko kameros jrengimo darby atsisakyti;

Techniniame projekte tarp naujai statomo korpuso ir Vaiky ligy korpuso esanciame kiemelyje
suprojektuotos dalinés dangos (nuogrindos), paliekant siaurus ruozus zalios vejos (priedo Nr. 1
priedas Nr. 6). Sia veja eksploatuoti biity ypa¢ sudétinga, kadangi patekimas su vejos prieZiiiros
technika j uzdarg kiemelj yra komplikuotas, taip pat jame néra numatytas drenazas ir lietaus
surinkimas. Lyjant yra tikimybé uzlieti pozemines rtsio konstrukcijas. Siekiant palengvinti
teritorijos priezilrg bei iSvengti galimy lietaus sukeliamy nuostoliy, apsaugoti statinio riisio
konstrukcijas ir patalpy apdailg bei suvaldyti perteklinj lietaus vandenj, baitina atsisakyti vejos
jrengimo darby ir vietoje vejos jrengti trinkeliy danga, suformuoti nuolydzius ir jrengti lietaus
surinkimo trapus;

Atlikus dalj ardomyjy darby, paaiskéjo, kad detalizuojant galerijos tarp asiy B-GA ir G1-G2
Techninio projekto konstrukcinius sprendinius, Techninio projekto sprendiniai neuztikrina
gaisrinés saugos dalyje numatyty gaisro plitimo priemoniy dél Siy priezasCiy: (i) iSkylanc¢ios
vir§ esamo stogo sienos ir parapety sprendiniai neuztikrina REI 180, nes konstrukcijose ir
jungimo mazguose naudojami zemesnés kaip A2-s3, d2 klasés statybos produktai (gaisrinés
saugos pagrindiniai reikalavimai, 2 lentelé); (ii) jungimo mazguose tarp REI 180 sieny ir REI
60 is galerijos vidaus pusés naudojamos kalcio silikato plokstés, taciau tai neuZztikrina gaisro
plitimo 1§ kito gaisrinio skyriaus | galerijos konstrukcijas; (ii1) prieSgaisriniy  vitriny
montavimas vykdomas j gaminio perimetru esanc¢ig REI 180 siena, kalcio silikato plokstés Sio



reikalavimo neuztikrina, nes tai nekonstrukcinis produktas. Atsizvelgiant | tai, bitina tikslinti
jungiamosios galerijos techninius sprendinius: (i) asSyje GA ir asyje G2 tarp asiy GA-GD
sumiryti silikatiniy blokeliy sienas ir jrengti gelZzbetonines saramas, kas uztikrins sieny
atsparumg ugniai REI180; (ii) metalines kolonas asyje G1 tarp asSiy GB-GD nudazyti
priesgaisrinio dazymo sistema, kas uZztikrins kolony atsparumg ugniai REI60; (iii) galerijos
perdanga suformuoti i§ 200 mm storio monolitinés gelzbetoninés plokstes, kas uztikrinty stogo
laikanc¢ios konstrukcijos atsparuma ugniai REI60; (iv) galerijos aukstj pazeminti iki esamos
galerijos aukscio, tam, kad stogo Siltinimo ir virSutinés prilydomosios dangos detal¢ sklandziai
susijungty su esamos galerijos stogo detale, uztikrinant Broof ugniai atsparuma; (v) vitriny LV-
23, LV-24, V-7 gabaritus pakoreguoti, atsizvelgiant | numatomus pakeitimus; (iv) atlikus
pakeitimus suformuojama blokeliy miiro — monolitinio gelzbetonio konstrukcijy sistema su
prieSgaisriniy vitriny uzpildu ir tai uztikrins visus Techninio projekto prieSgaisrinéje dalyje
numatytus reikalavimus. Jungiamosios galerijos konstrukcinio sprendimo pakeitimas biitinas,
norint uztikrinti gaisrinés saugos reikalavimus;

1) Atsizvelgiant j Susitarimo (h) punkta (priedo Nr. 1 8 punkta), butina pakeisti vitrinos V-24
gabaritus ir visg vitring numatyti kaip prieSgaisring;

j) Techniniame projekte, aSyse A, 5, D, 7, klaidingai suprojektuoti prieSgaisriniy reikalavimy
neatitinkantys fasadai, kadangi numatyta Silumos izoliacija — EPS70N (iSorinés sienos detalé
SN-01 (2006-TP-SK-RB-AM.01)), kuri netenkina prieSgaisriniy reikalavimy. Tuo tarpu
Techninio projekto gaisrinéje dalyje (2006-TP-GS-02 brézinys) numatyta, jog sienos minétoje
vietoje privalo tenkinti ugniasienei REI-M 180 keliamus reikalavimus (priedo Nr. 1 priedas Nr.
7). Poliuretano Silumos izoliacija butina keisti akmens vatos izoliacija;

K) Atidengus esamo tunelio konstrukcijas, paaiskéjo, kad nejmanoma jrengti dury i§ esamo tunelio
] naujai statoma patalpg R-11, kadangi yra nepakankamai vietos atlikti esamy konstrukcijy
stiprinimg, dury jrengimui trukdo komunikacijos, kuriy negalima perkelti. Tikslinga duris
perkelti | pastato antstatg ir jrengti patogy i$¢jima jrangos ir stogo eksploatavimui bei atsisakyti
Techniniame projekte laiptinése suprojektuoty liuky patekimui ant stogo;

I) Tikslinant skai¢iavimus, paaiskéjo, kad i$¢jimo | laukg panduso konstrukcijoms jrengti néra
reikalingi greztiniai poliai GP-3 (priedo Nr. 1 priedas Nr. 8), jy jrengimas yra komplikuotas dél
esamy komunikacijy ir kity inZineriniy statiniy, todél yra tikslinga Siy Darby nevykdyti ir
atsisakyti (atsisakoma 17 vnt. poliy);

m) Néra reikalingas esamame Vaiky ligy korpuse I aukste esancio lango keitimas, todél tikslinga
Siy Darby nevykdyti ir lango nekeisti;

n) Néra reikalinga stoginé dyzelgeneratoriui (priedo Nr. 1 priedas Nr. 9). Pakanka jrengti
segmenting tvora. Atsizvelgiant j tai, tikslinga $iy Darby nevykdyti ir atsisakyti;

0) Techniniame projekte suprojektuota langy apacios altitudé neatitinka realios padéties — apatiné
langy linija (altitudé¢) atsiduria po gruntu. Biitina tikslinti langy apatinés linijos altitudes pagal
faktinj grunto aukstj, sumazinti pastato vitriny dydj;

p) Atsizvelgiant j tai, kad darby dalis Uzsakovui tapo nebereikalingi, t. y. iSnyko darbo projekto
parengimo ir projekto vykdymo priezitiros paslaugy poreikis (jsigytos pagal atskirg vieSojo
pirkimo sutartj) ir siekiant racionaliai naudoti Sutarties vykdymui skirtas léSas, egzistuoja
bitinybe / tikslingumas atsisakyti darbo projekto parengimo ir projekto vykdymo prieziiiros
paslaugy;

(iv) Faktiné aplinkybiy, paaiSkéjusiy Sutarties vykdymo metu, visuma rodo, kad dél Susitarimo (iii)
punkte nurodyty aplinkybiy atliktinas Sutarties keitimas (Darby kiekiy (apim¢iy) keitimas). Pirmiau
nurodyty darby neatlikus, negalimas uzbaigti Sutarties vykdymas;

(v) Sutartis jos galiojimo laikotarpiu, neatlickant naujos pirkimo procediiros, gali biiti kei¢iama joje
nustatytomis salygomis ir tvarka ir (ar) pagal Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo (toliau —
VP]) 89 straipsnj (Sutarties 3.4 punktas);

(vi) Sutarties 10.2 punktas numato, kad ,,<...> Darby kiekiy (apimties) keitimas atliekamas pagal
Sutartj ir (ar) Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj <...>*. Sutarties kaina gali
biti koreguojama papildomy / kei¢iamy / nevykdomy (atsisakomy) Darby sumomis (Sutarties 9.10




punktas). Kiekio (apimties) keitimas jforminamas ra$ytiniu Saliy susitarimu (Sutarties 3.5, 10.5
punktai);

(vii) Darby kiekio (apimties) keitimas inter alia gali apimti ,, <...> bet kurio atskiro Darbo atsisakymgq
arba Darbo apimties sumazinimg <...>* (Sutarties 10.3.2 punktas) ir ,,<...> bet kurj papildomqg Darbg,
Irangg, Medziagas <...>* (Sutarties 10.3.4 punktas);

(viii) Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy tarnyba (toliau — Tarnyba) yra iSaiskinusi, kad ,,<...> Keisti
sutarties sqlygas, kai dél tokiy pakeitimy neZymiai iki tam tikros vertés padidéja sutarties verté galima
ir tam nereikia organizuoti naujos pirkimo procediiros. Siuo tikslu, VP] 89 straipsnio 2 dalyje <...>
nustatytos de minimis vertés ribos, kuriy nevirsijus, nauja pirkimo procediira néra vykdoma <...>*%,
Tarnyba taip pat rekomenduoja ,,<...> VP] 89 straipsnio 2 dalies nuostatq <...> taikyti tais atvejais, kai
pirkimo vykdytojui reikalinga jsigyti papildomq kiekj prekiy, paslaugy ar darby, numatyty sutartyje,
<...> taciau sutarties galiojimas néra pasibaiges, 0O pirkimo vykdytojui atsirado poreikis jsigyti Siy
prekiy, paslaugy ar darby <...>*,

(ix) Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo (toliau — VP]) 89 straipsnio 2 dalis numato, kad
,»<...> Pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis jos galiojimo laikotarpiu taip pat gali biti keiciama
pagal sj jstatymq neatliekant naujos pirkimo procediros, nereikalaujant patikrinti, ar néra Sio
straipsnio 4 dalies 1-4 punktuose nurodyty aplinkybiy, taciau yra visos Sios sqlygos kartu: 1) bendra
atskiry pakeitimy pagal 5j punktq verté nevirsija atitinkamy tarptautinio pirkimo vertés riby, nurodyty
Sio jstatymo 4 straipsnio 1 dalyje; 2) bendra atskiry pakeitimy pagal $j punktg verté nevirsija 10
procenty pradinés pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties vertés prekiy ar paslaugy pirkimo
atveju ir 15 procenty — darby pirkimo atveju, 3) pakeitimu is esmés nepakeiciamas pirkimo sutartieS ar
preliminariosios sutarties pobidis <...>*,

(x) Sutarties keitimas (Darby kiekiy (apimciy) keitimas) atliekamas Sutarties galiojimo laikotarpiu, t. y.
Sutarties galiojimo laikotarpis nepasibaiges — Sutartis yra galiojanti (Sutarties 1.21 punktas);

(xi) Sutarties pakeitima salygoja svarbios objektyviai nenumatytos, nuo Saliy valios nepriklausanéios
aplinkybés, nurodytos §io Susitarimo (iii) punkte;

(xii) Pakeitimas nevirsija Susitarimo (ix) punkte nurodytos vertés, toks Sutarties keitimas nereiSkia
naujos sutarties sudarymo — susitarimas jsigyti papildomus darbus ir atsisakyti dalies Darby néra
laikomas Sutarties keitimu pagal VP], reikalaujanc¢iu naujy pirkimo procediry vykdymo, nepakeicia
bendrojo Sutarties pobiidzio, nepablogina Sutarties rezultato;

(xiii) Atsizvelgiant j auk$¢iau Susitarime nurodytas aplinkybes, Sutarties keitimas (Darby kiekio
(apimties) keitimas) pagal Sutartj ir VP] gali buti atlickamas — Sutartyje / VP] nustatyti pagrindai Darby
Kiekiui (apimciai) keisti;

(xiv) Salys jvertino aplinkybes, kad atlikus pirmiau nurodyta Sutarties pakeitima, kas numatyta Sutarties
3.4, 9.10.1, 10.2-10.6 punktuose, VP] 89 straipsnio 2 dalyje, nebus pazeisti VP] 17 straipsnio 1 dalyje
jtvirtinti vieSyju pirkimy — lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, abipusio pripaZinimo, proporcingumo ir
skaidrumo — principai, VP] 89 straipsnyje jtvirtintos nuostatos ir kiti VP] reikalavimai, ir

sutinka irsusitaria:

1. Atsizvelgiant | pirmiau nurodytus Susitarimo (i)-(xiv) punktus, ir vadovaujantis Sutarties 3.4, 9.10.1,
10.2-10.6 punktais, VP] 89 straipsnio 2 dalimi, Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 ,,Dél kainodaros taisykliy nustatymo metodikos
patvirtinimo* patvirtintos kainodaros taisykliy nustatymo metodikos 56.1 (pritaikomi Rangovo
pasitilyme nurodyti jkainiai) ir 56.4 punktais (jvertinant Darby pagristas tiesiogines ir netiesiogines
iSlaidas), jvykdyti Sutarties pakeitimg (Darby kiekiy (apimciy) keitima) kartu esant Sioms sglygoms:

1.1. bendra atskiry pakeitimy pagal §j punkta verté (309 677,74 Eur (trys $imtai devyni tiikstanciai $e$i
Simtai septyniasde$imt septyni eurai ir 74 ct)) nevirSija atitinkamy tarptautinio pirkimo vertés riby,
nurodyty VPI 4 straipsnio 1 dalyje;

1.2. bendra atskiry pakeitimy vert¢ 309 677,74 Eur (trys Simtai devyni tikstanciai SeSi Simtai
septyniasde$imt septyni eurai ir 74 ct) pagal §j punkta nevir§ija 15 procenty darby pirkimo atveju.

1 https://vpt.Irv.It/uploads/vpt/documents/files/mp/sutarciu_keitimo_gaires.pdf, 19 I.
2 https://vpt.Irv.It/uploads/vpt/documents/files/mp/sutarciu_keitimo_gaires.pdf, 21 1.




Atsisakoma Darby, nurodyty Susitarimo priede Nr. 2, uz 189 405,49 Eur (vienas Simtas astuoniasdeSimt
devyni tukstanciai keturi $imtai penki eurai ir 49 ct) be PVM (iskaitant darbo projekto parengima ir
projekto vykdymo priezitira, kuriy bendra verté yra 40 000,00 Eur (keturiasdesimt tukstanciy eury ir 00
ct) be PVM (Sutarties priedas Nr. 2, Susitarimo priedas Nr. 5)), pakeitimo verté sudaro 3,76 procento
Pradinés sutarties vertés®, nurodytos Sutarties 9.1 punkte, ir jsigyjama papildomai (priedas Nr. 3) uz
120 272,25 Eur (vienas Simtas dvideSimt tikstan¢iy du Simtai septyniasdeSimt du eurai ir 25 ct) be
PVM, pakeitimo verté sudaro 2,39 procento Pradinés sutarties vertés®, nurodytos Sutarties 9.1 punkte.
Bendra pakeitimy verté pagal $j Susitarimg sudaro 6,15 procento (daugiau Sutarties pakeitimy pagal
VPI 89 straipsnio 2 dalj néra atlikta);

1.3. pakeitimu i§ esmés nepakei¢iamas Sutarties pobtidis — Siame Susitarime numatyti papildomi darbai
atitinka Sutartyje numatyty Darby pobudj. Rangovas ir toliau vykdo Lietuvos sveikatos moksly
universiteto ligoninés Kauno kliniky gydymo paskirties pastato (un. Nr. 1993-9010-1032)
rekonstravimo, gydymo paskirties pastato (un. Nr. 1993-9010-1487) kapitalinio remonto ir tunelio (un.
Nr. 1993-9010-1854) kapitalinio remonto, Eiveniy g. 2, Kaune, 1 etapo (vaiky reabilitacijos korpuso)
statybos darbus, kaip ir numatyta Sutartyje. Taciau tam, kad buity pasiektas Darby tikslas bei racionaliai
panaudotos 1éSos, biitina atsisakyti dalies Darby ir jsigyti / atlikti papildomus darbus.

2. Rangovas jsipareigoja nevykdyti atsisakomy Darby (priedas Nr. 2) ir atlikti papildomus darbus
(priedas Nr. 3), nurodytus prie $io Susitarimo pridedamuose prieduose.

3. Salys viena kitai neturés pretenzijy dél galimai patirty papildomy kasty, nuostoliy ar kitokiy i§laidy,
susijusiy su dalies Darby atsisakymu ir papildomy darby jsigijimu, iSskyrus, nurodytus Siame
Susitarime.

4. Sis Susitarimas jsigalioja pasirasymo diena ir galioja kartu su Sutartimi. Susitarimas yra neatskiriama
Sutarties dalis.

5. Siuo Susitarimu Salys nekeicia kity Sutartimi prisiimty jsipareigojimy, salygy, teksto ar turinio.

6. Susitarimo priedai:

6.1. Priedas Nr. 1 — Defektinis aktas Nr. 1 ir jo priedai, 15 lapy;

6.2. Priedas Nr. 2 — Nevykdomy darby samatos, 16 lapy;

6.3. Priedas Nr. 3 — Papildomy darby samatos, 19 lapy;

6.4. Priedas Nr. 4 — Fasado medziagy pagrindimo komerciniai pasitilymai, 4 lapai;

6.5. Priedas Nr. 5 — Patikslintas Ziniarastis (Veikly sarasas), 1 lapas.

7. Sis Susitarimas sudarytas 2 (dviem) egzemplioriais lietuviy kalba, turin¢iais vienodg juriding galig —
po vieng egzemplioriy kiekvienai Saliai.

Tai patvirtindami, Zemiau nurodyti tinkamai jgalioti Saliy atstovai pasiraé §j Susitarima:

Uzsakovas Rangovas

Lietuvos sveikatos moksly universiteto UZdaroji akciné bendrové ,,Kaminta“
ligoniné Kauno klinikos

Juridinio asmens kodas 135163499 Juridinio asmens kodas 234029740
Eiveniy g. 2, LT-50161 Kaunas Partizany g. 47A, LT-49363 Kaunas
PVM mokétojo kodas LT351634917 PVM mokétojo kodas LT340297416
Generalinis direktorius Generalinis direktorius

prof. habil. dr. Renaldas Jurkevicius Ramiinas Kaminskas

Data: Data:

A V. A V.

3 Pradinés sutarties verté yra 5 040 000,00 Eur be PVM (6 098 400,00 Eur su PVM).
4 Ten pat.



